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KALLOS ZOLTAN vendégiink volt.
A Balladak konyve uj kiadasa alkal-
mabél jart Magyarorszagon a romaniai
magyar folklér kivalé gydjtGje, akinek
nevét és munkassagat két nagy mive,
a Balladak konyve és az Uj guzsalyam
mellett az elmult években mindeniitt,
ahol magyarok élnek, ismertté tette.
Az Eurépa Kiadoénal ujra megjelent a
Balladak konyve, mely valészintiileg az
1973-as év legnagyobb konyvszenzacio-
ja, a mult év végén pillanatok alatt el-
fogyott. Kallés Zoltan most H6dmez6-
vasarhelyen a Bethlen Gabor Gimna-
ziumban tartott eléadast, majd Szege-
den a Barték Béla Mivelédési Koz-
pontban. Mindkét helyen Czine Mihaly
vezette be a folklorista mdsorat, és
mindkét helyen szazszamra dedikéalta
Kallés a Balladak konyvét. Januar 26-
an barati beszélgetésre ellatogatott
Kallés Zoltén a Tiszatdj szerkeszt6sé-
gébe is. (Fényképe ekkor késziilt.) EI16-

adé korutjat a Mivelt Nép Konyvter-
jeszté szervezésében tovabb folytatta
az orszagban.

A Hodmezbévasdrhelyi Bethlen Gdbor
Gimndzium 250 éves jubileuma alkal-
mabol nyelvtudomdnyi wvdandorgyiilést
rendeztek 1972 6szén. Az itt elhangzott
eléaddsok anyagdt kozli a Vdsdrhelyi
Tanulmanyok most megjelent kotete.
Az elsé két tanulmdny a gimndzium
hajdani magy tandrainak munkdssdgd-
hoz kapcsolodik. Imre Sandor nyelv-
taniroi és nyelvmiiveléi munkdssdgdrol
Sipka Sdandor értekezik, Korga Gyorgy-
né pedig Németh Ldszlo stilusdt elem-
zi. Hajdu Mihdlyneak A Vdsdrhelyi-
puszta folrajzi mevei cimii irdsa mel-
lett a kozépiskolai magyartanitis leg-
fontosabb kérdéseirél szolo tanulmd-
nyokat (Szathmdri Istvdn, Szende Ala-
dar és Kovalovszky Miklés munkdi)
olvashatjuk még a kotetben, melyet
Barczi Géza lektordlt és Szathmari Ist-
van szerkesztett. Az ,orszdgos tandri
kozvélemény tajékozoddsat” segité
gyijtemény a Hoédmezévisarhelyi Va-
rosi Tandcs anyagi tdmogatisdval je-
lent meg.

A wvajdasigi memzetiségek irodalma.
1973-ban a belgradi Nemzeti Koényvtar
megnyitasa alkalméabol kiallitdas nyilt
a vajdasagi nemzetiségek irodalmi mi-
veibdl. Ennek a kiallitdsnak katalégusa
viseli a fonti cimet, s ez a katalégus
kozli az 1945—1972 kozétt a Vajdasag-
ban megjelent magyar irodalmi mivek
jegyzékét. Tulajdonképpen ez az elsd
konyvkatalégusa a vajdasagi magyar
irodalomnak, amely e kiadvany szerint
415 6nallo mivet termett a jelzett id6-
ben. A katalégus kozli a vajdasagi ro-
man, szlovak és ruszin nemzetiségek
irodalméanak koényvjegyzékét is.

Fabian Zoltin, az irészévetség tit-
kara vezetésével a vidéki irécsoportok
titkdrainak wmegbeszélésére keriilt sor
Szegeden, januar 23-dn. A tandcskozd-
son részt vett Funk Miklos, a Mive-
lodésiigyi Minisztérium irodalmi osztd-
lyanak helyettes vezetdje.
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PUSZTASZER. Még Erdei Ferenc inditotta
el a mozgalmat, hogy Pusztaszer legyen
nemzeti emlékhely. Az 6 irasa utan meg-
indul6 vita, majd a megvalésité munka
egyik szerény, de nagyon szép dokumen-
tuma a Pusztaszer cimid miniatlir koényv,
melyet a Szegedi Nyomda miniatrkényv-
klub tagjai készitettek tArsadalmi munka-
ban. Nemecsak a Kkiskényvgyijtok éndeklo-
dését szolgalja ez a kiadvany, hanem ennek
a fontos torténelmi emlékhelynek jobb meg-
ismerését is. (Bar aligha jutnak hozza so-
kan.) Anonymust6l Erdei Ferencig sorakoz-

nak a szerz6k, akik Pusztaszerrol széltak, °

Ady s Juhasz Gyula tobbszoér is. A konyvet
Péter Laszl6 szerkesztette. 6 foglalja Ossze
a Pusztaszer-vita legfontosabb mozzanatait.
A Szegedi Nyomda miniatlir kényveinek hi-
re mar taljutott a gyfijték korén, s ennek
a sorozat tartalmi gazdagsdgén tial az is az
oka, hogy Vincze Gyorgy szép tipografidja-
val jelennek meg ezek a konyvecskék.

Dicsérhetnénk csupan a hasznaért, de
ez a konyv rendkiviili szépségével Kkii-
16n is figyelmet érdemel. Mako6rél kap-
tuk, a cime: P. Maké vdrosinak viz
dltal valoé pusztuldsdrél. Szerzdje Gi-
litze Istvan (1785—1830), ki ,egyiigyd
paraszt” 1étére versbe orokitette az
1821-es makai arviz pusztitasat. Histo-
ridjat ki is nyomatta még abban az
esztend6ben, Griinn Orban szegedi ti-
pografussal. A Somogyi-kényvtarban

orzott egyetlen példany folhasznalasa-
val késziilt a mostani kotet, a gyomai
Kner Nyomdaban. (Fakszimilében és
mai szedéssel is kozli a szoveget.) A
mivelddéstorténeti, varostorténeti fon-
tossaga histérias ének egyenértéki tar-
sa az a négy illusztralé tabla, ame-
lyeken Jamborné Balogh Tiinde batik-
képei idézik az egykori szenved6é va-
rost. A konyv elGszavat és jegyzeteit
To6th Ferenc irta; szerkesztéi Papp Jéa-
nos és Pet6cz Karoly, lektorai Ortutay
Gyula és Péter Laszlé voltak.

ALUTA. Ez a cime a Sepsiszentgyorgyi
Muzeum évkonyvének, amelynek 1971-es Ko-
tetét most hozta a posta. (Ugy latszik, az
évkonyvek mindeniitt ekkora keéséssel je-
lennek meg!) A mintegy hatszaz oldalas
tanulméanykotet bdséggel kozdl néprajzi, te-
lepiiléstorténeti, magyar—roman Kkapcsolat-
torténeti anyagot, de fontos torténeti és
irodalomtorténeti tanulmanyokat is olvas-
hatunk a kotetben. pl. Imreh Istvan a szé-
kely falvak torvényeirél, Seres Andras a
barcaujfalusi fazekassagrol, Szigeti Joézsef
Apéaczai Csere Janosrol, Sombori Séanidor
meg Mikszath regényalakjainak sepsiszent-
gyorgyi megfelelfirdl ir. A naiv madvészetek
irant folébredt érdeklfdés korébe vag Cons-
tantin Stanca irdsa Ghitd Baciu parasztkol-
t6r6l, kinek midveib6l egv Kkis kétetnyit is
kozol.
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